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By! jedna z majwiekszych ‘indywidualnoéci poetyc-
kich pierwszej polowy XX wieku — a moze w ogdle
w historii literatury. Rozpoczynal swa twérezosé pod
wplywem kierunku futurystycznego — i z miego wzigl
niechet¢ do liryzmu, dynamizmu, brutalno$¢ i dosad-
no$¢ wyrazu. Ale ogromnym temperamentem i talen-
tem wnet przetamat reguly szkoty literackiej — z cala
pasjg i przekonaniem oddat piéro w stuzbe rewolucji
i tu znalaz! swoje prawdziwe powolanie poetyckie.
Jego wiersze rozsadzaly zastane poetyki — rozsadzaly
wiele zasdniedzialych pojeé, mawykow uczuciowych,
sztamp myélowych. Staly sie wzorem twérezosci ide-
owe]j, zaangazowanej politycznie, czerpiagcej natchnie-
nie z codziennej walki i na biezaco agitujgcej, a prze-
ciez przesyconej nieprzemijajacymi wartosciami. W je-
dnym ze swych arcydziel — w poemacie Dobrze! —
byl pierwszym poetg patrictyzmu radzieckiego, od-
chedzaeym od dawnych nacjonalistycznych wzruszen
do uczué¢ i perywow dla nowej socjalistycznej cjczyzny.
Wysckie uznanie dla jego wierszy mieli i wodzowie
rewolucji, 1 nieprzeliczene rzesze masowych czytelni-
kéw. Dzieje jego poezji splotlty sie nierozerwalnie
z dziejami pierwszego na $wiecie socjalistycznego pan-
stwa — formutluje trafnie krytyk Artur Sandauer.

Wywarl ogromny wplyw na poetow wielu krajow.
Antyestetyzm i "antysentymentalizm, — sila i bez-
kompromisowo$¢ — polaczene z tajong wrazliwoscig
i czutoscia dla zwyklych mieupoetyzowanych ludzi,
wszystkie cechy tej bardzo meskiej pcezji — trafity
do wycbrazni, do serc i umysiéw pokolenia.

(Fragment z Przewodnika Teatralnego ,IsRier’”
Stanistaw Marczak-Oborski)

Prapremiera Pluskwy odbyla sie w Moskwie w r. 1929
w rezyserii W. Meyerholda. Zadaniem tej publicystycznej,
problemowej i tendencyjnej komedii miato byé wedlug Ma-
jakowskiego, zdemaskowanie 6éwczesnego ,nepowskiego’ fili-
sterstwa. Oto co pisze o prébach Pluskwy Igor Iljinski
Swietny odtwérca roli Prysypkina w pamietnym przedstawie-
niu Meyerholda:

Nie pamigtam z jakiego powodu nie moglem wziaé¢ udzialu
w pierwszych czytaniach i prébach Pluskwy.

Musi pan koniecznie uslysze¢, jak recytuje sztuke sam
Majakowski — powiedzial Meyerhold, niezadowolony wi-
docznie z mojego sposobu czytania — kiedy po raz pierwszy
spotkaliSmy sie przy aktorskim stole.

Na moja prosbe Majakowski przeczytal mi szereg frag-
mentéw sztuki, w ktérych wystepowal Prysipkin.

W interpretacji Majakowskiego Prisypkin nie wyrézniat sie
Zadnymi cechami charakterystycznymi czy obyczajowymi.
Poeta recytowal te role w swym swyklym apodyktyeczno-
-monumentalnym stylu sobie tylko wilasciwym, podniostym



tonem, ze szlachetnym (tak, réwniez w tej roli) patosem.
Tego patos byl zawsze niezwykle przekonywajacy. Nagle
pojawialy sie nieoczekiwanie proste, zyciowe niemal bytowe
intonacje. Rozlegla skala tego rejestru wychodzila na dobre
i patosowi, skontrastowanemu z ostrg ,bytowa” intonacja,
i tyciowej prostocie tej intonacji wydobytej przez zestawie-
nie z monumentalnym patosem. Majakowski recytowal:
.Wymagam, zeby bylo czerwone wesele bez zadnych bogéw!”
W zdaniu siychaé bylo loskot patosu. W sekunde péZniej
z patosu tego nie zostalo $ladu, kiedy z zaskakuigca az
prostota Majakowski dodawal: ,,Rozumiecie!”” W tym ,rozu-
miccie” diZwieczalo powatpiewanie (nawet przestrach) w pra-
widlcwoéé frazy wygloszonej przed chwilg tak bezapelacyj-
nie. I z tego z taka niepewnoscia i tepota dodanego ,rozu-
miecie” wylanial sie nagle caly Prisypkin. To wlasnie byl 6w
zalgzek postaci, ktéry uchwycilem w recytacji samego
Majakowskiego.

A wiec zaczalem robié¢é Prisypkina na ,,monumentalnego’
holuja i chama. Ta monumentalnoéé rozszerzala skale po-
staci. Moze si¢ to wyda paradoksem, ale nawet dla charakte-
rystyki zewnetrznej Prisypkina przejalem ... sposéb bycia
Majakowskiego. Ale temu stylowi, pelnemu godnosci i na-
wet wspaniatemu, przydawalem pewne kompromitujgce od-
cienie: przesadzalem zamaszysto$§¢é Kkroku, majestatycznie
nieruchomej twarzy nadawalem tepy skretynialy wyraz,
nogi stawialem troche krzywo. Zaczely wylaniaé sie kon-
tury, zewnetrznego na razie rysunku, postaci patetycznie
triumfujacego mieszczucha. Potem juz usilowalem wczué sig
w postaé, nie ograniczaé si¢ do zewnetrznego rysunku, do-
dawalem coraz to wiecej zywych ryséw. Tak wiec powaga
przeradzala sie w samozadowolenie i pewnos$¢ siebie i bez-
apelacyjna chamska bezeczelno$§é Na prébach wpro-
wadzalem nowe szczeglly, podpatrzone u milodziehcédw snu-
jacych sie po poczekalniach matych, trzeciorzednych kin —
spos6b bycia tych bywalcéw i chuligandéw, ktéry oczywiscie
byl jak najdalszy i przeciwstawny stylowi samego Majakow-
skiego.

Wilasnie synteza i sceniczna realizacja wszystkich tych
elementéw sprawily, ze slopniowo zaczely sie zarysowywaé
kontury nowej postaci.

(Fragment z Pamietnika Aktora — I. Iljinskiego)
Wyd. Artystyezne i Filmowe, 1962

KIEROWNICY DZIALOW TECHNICZNYCH: Bogdan Iwan-

kowski — Kierownik techniczny, Antoni Hasinski i Zofia
Turgula — Pracownie krawieckie, Helena Dubert — Modystka,
Czestaw Tomczak — Perukarnia, Wtadystaw Makowski —

Stolarnia, Damazy Guzikowski — Malarnia, Stefan Zandecki —

Pracownia dekoracyjno-tapicerska, Wladystaw Mackiewicz

— Modelarnia, Sylwester Korzeniowski — Pracownia obuwni-

eza, Florian Grodzki — Slusarnia, Dionizy Gabrysiak — Scena,
Tadeusz Molski — Elektrotechnika.
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